
LITHIUM CR 1/3N BATTERIES - CR 1/3N LITHIUM BATTERY 1/PACK

The Energizer® CR 1/3N (2L76) Battery provides power you can rely on for your
watches, glucose monitors, and the latest games and toys. Product Details
Power you can rely on for your watches, glucose monitors, and the latest games
and toys Performs in extreme temperatures (-22 to 140 F) Cell size: 2L76 Type:
Lithium Volt: 3.0 Replacement for: 5008L, CR11108, CR1/3N, DL1/3N, KL-13N

Attributes

Name: CR 1/3N LITHIUM BATTERY 1/PACK
Manufacturer: ENERGIZER
Product no.: 100043710
Mfr. No.: E0258400
Delivery weight: 0.005kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 44mm
Shipping length: 89mm
UPC: 039800092526

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Energizer CR 1/3N Lithium
Batterie

Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die Energizer CR 1/3N Lithium Batterie entschieden hast. Diese Batterie bietet
zuverlässige Energie für eine Vielzahl von Geräten, darunter Uhren, Blutzuckermonitore und Spielzeuge. Um
sicherzustellen, dass du die Batterie sicher und effektiv verwendest, befolge bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass die Batterie für dein Gerät geeignet ist.
Bewahre die Batterie außerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Verwende die Batterie nur für den vorgesehenen Zweck.
Vermeide den Kontakt mit Wasser und anderen Flüssigkeiten.
Lagere die Batterie an einem kühlen, trockenen Ort und schütze sie vor extremen Temperaturen.
Überprüfe die Batterie regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Leckagen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende niemals beschädigte oder aufgeblähte Batterien.
Entsorge Batterien, die Anzeichen von Korrosion oder Leckagen aufweisen, sofort und sicher.
Mische keine neuen und gebrauchten Batterien oder Batterien unterschiedlicher Typen in einem Gerät.
Achte darauf, die Batterie mit der richtigen Polarität (+ und ) einzusetzen.
Verwende nur Ladegeräte, die für LithiumBatterien geeignet sind, falls zutreffend.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass das Gerät, in das du die Batterie einsetzt, ausgeschaltet ist.
Öffne das Batteriefach deines Geräts.
Setze die Batterie gemäß der Markierungen (+ und ) in das Fach ein.
Schließe das Batteriefach sicher.

Nutzung:

Schalte das Gerät ein, nachdem die Batterie ordnungsgemäß eingesetzt wurde.
Überwache die Leistung des Geräts regelmäßig, um sicherzustellen, dass die Batterie ordnungsgemäß
funktioniert.
Bei schwacher Leistung oder Ausfall der Batterie, ersetze sie umgehend.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für Batterierecycling.
Werfe Batterien niemals in den Hausmüll.
Nutze spezielle Sammelstellen oder Rückgabestellen für Batterien, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit der Batterie wende dich bitte an den Hersteller oder
den Händler, bei dem du die Batterie gekauft hast.

Bitte halte dich an diese Sicherheitsanweisungen, um eine sichere Verwendung der Energizer CR 1/3N Lithium
Batterie zu gewährleisten. Bei Unsicherheiten oder Fragen zögere nicht, Unterstützung zu suchen.
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Safety Instructions for LITHIUM CR 1/3N BATTERIES

Introduction
Thank you for choosing the Energizer® CR 1/3N (2L76) Battery. This battery is designed to provide reliable power for
your watches, glucose monitors, and the latest games and toys. To ensure safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always store batteries in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.
Keep batteries out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion.
Do not expose batteries to extreme temperatures, moisture, or fire.
Avoid mixing old and new batteries or different types of batteries.
Dispose of batteries properly and in accordance with local regulations.
If a battery leaks or is damaged, avoid contact with the leaked material and handle it with care.

Specific Safety Precautions for Use

Risk of Explosion: Do not attempt to recharge nonrechargeable batteries. This may cause the battery to
leak, explode, or catch fire.
Risk of Leakage: In case of battery leakage, do not allow the liquid to come into contact with skin or eyes.
Rinse immediately with water if contact occurs.
Age Warning: This product is not suitable for children under 3 years of age. Keep batteries away from
children.
Device Compatibility: Ensure that the battery is compatible with your device. Refer to your device's user
manual for battery specifications.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the device is turned off before replacing the battery.
Open the battery compartment according to the device's instructions.
Insert the new Energizer® CR 1/3N (2L76) battery, ensuring correct polarity (+/) as indicated in the
battery compartment.
Close the battery compartment securely.

Usage:

Turn on your device to check if it operates correctly with the new battery.
If the device does not function properly, doublecheck the battery installation and compatibility.
Regularly check battery levels and replace them as needed to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
Do not dispose of batteries in household waste.
Take used batteries to a designated recycling center or a collection point for hazardous waste.
Follow local regulations for battery disposal to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance regarding the Energizer® CR 1/3N (2L76) Battery, please refer to the
product packaging or visit the manufacturer's website for additional information.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Návod k bezpečnému použití baterií Energizer® CR
1/3N

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili baterie Energizer® CR 1/3N. Tento návod obsahuje důležité informace o bezpečném
používání a likvidaci těchto baterií, aby se zajistila vaše bezpečnost a ochrana životního prostředí. Před použitím si
prosím důkladně přečtěte všechny pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Baterie Energizer® CR 1/3N jsou určeny pouze pro použití v kompatibilních zařízeních, jako jsou hodinky,
glukometry a hračky.
Uchovávejte baterie mimo dosah dětí a domácích zvířat, aby se předešlo riziku spolknutí nebo jinému zranění.
Nikdy se nesnažte baterie otevírat, rozřezávat nebo jinak mechanicky poškozovat.
Baterie nesmí být vystaveny extrémním teplotám, vlhkosti nebo přímému slunečnímu záření.
Pokud je baterie poškozena nebo se objeví známky úniku, okamžitě ji přestaňte používat a dodržujte pokyny
pro likvidaci.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací se ujistěte, že zařízení je vypnuto.
Zkontrolujte, zda je polarita baterie správně nastavena podle označení v zařízení.
Používejte pouze kompatibilní nabíječky a zařízení. Nepoužívejte baterie v zařízeních, která nejsou určena
pro lithium baterie.
V případě, že baterie vykazuje neobvyklé chování (např. nadměrné zahřívání, výbuch nebo únik), okamžitě
přestaňte používat zařízení a obraťte se na odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace baterie:

Otevřete kryt zařízení podle pokynů výrobce.
Vložte baterii Energizer® CR 1/3N do prostoru pro baterii, přičemž dbejte na správnou polaritu (+ a ).
Uzavřete kryt zařízení.

Používání zařízení:

Zapněte zařízení a zkontrolujte, zda funguje správně.
Při používání zařízení pravidelně kontrolujte stav baterie a vyměňte ji v případě slabého výkonu.

Pokyny pro likvidaci
Baterie Energizer® CR 1/3N patří mezi nebezpečné odpady. Nikdy je nevyhazujte do běžného odpadu.
Vždy se řiďte místními předpisy pro likvidaci baterií a akumulátorů.
Navštivte místní sběrné místo nebo obchod, kde můžete baterie ekologicky zlikvidovat.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další informace, obraťte se na výrobce nebo autorizovaného prodejce.
Všechny produkty musí mít kontaktní informace pro bezpečnostní dotazy v rámci EU.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné používání baterií Energizer® CR 1/3N a přispějete k ochraně
životního prostředí. Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a odpovědnost při používání našich produktů.


